' %Mﬁ&m PIANO DI CARICO N. P191212603

del 2023-07-05

Cliente Destinazione

Renault | Villeroy

Trasportatore Targa

waberer's |WCX 975

Codice Materiale

Nr. Colli Preparazione Seltris/Quantum

Caricamento

250R2MH600-001
MAM B M5Mt H5Ft (PA.65)
netto Kg. 20------lordo kg. 22

1 v

\/

250R2M6F00-001

MAM Reference B K9K (P6.22)
netto Kg. 42-—---fordo kg. 55

J

250R2ZMH400-001

MAM Reference B K9K (PA.64)
netto Kg. 20------lordo kg. 22

J

Mix Pedana

Groupage

J

Tot. Preparazione Seltris/Quantum 1' Caricamento
4 Firma mmﬂrrpa ‘ q Firma o
Loy o ScoRARY O
R A 5 LA = e
L o>




\‘\‘
v F\‘-L

1 Mittente (Ragione sociale, citta, stato)
7 Expéditeur (nom,adresse, pays)

Magna P.T
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M ' R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, noncbstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clausa contrat de fransport

mungen des Ubereinkemmens (iber den intamnational de marchandises
Bawrderungsverlrag im Inlematmnalen par route (CMR) Strafiengliterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Raglone soclale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire de Villeroy
FR-89150 Foucheres

1 6 Trasportatore (Ragiona sccfale, cilta, stato}
Transporteur (nom,adresse.pays)

WABERER
@3\' s Cafgo

- A -

3 Luogo previsto per la consegna della merca
Ligu prdvu pour la livrasion de la marchandisa

. fe ?‘

<
17 Trasportatori successivofi (Ragione soéala cmé stato)

Ort/Lisu
Land/Pays

IDEM

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de 1a prise en charge de la marchandise

Ort/Lleu MODUGNO

Transporteurs sucessifs {(nom, adresse ,pays)
1239 Budape
Nagyklrosi Gt 351
LT G
Ad1 R

LandiPays ITALY

Palumbate 05.07.2023

5 Documenti allegati
Documents annexés

Delivery note: 4049825, 4049828, 4049827, 4049828,
4049829, 7299416, 4049834

T r T
1 8 Riserve e osservazioni del frasportatore
Réserves et ob1servations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, filin LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione merce 10 Nr. di statistica 1 1 Paso lordo kg. 12 Volume m3
No. statistique Poids brut kg Cubage m3
MAM
305739941R 8 CARTONBOXES 32 pes 600 K
310320756R 1 europallet 120*80 60 pcs g
310320891R 1 europallet 120*80 60 pes
310320749R 1 europallet 120*80 60 pcs
305730606R 2 cartonboxes 12 pecs
305736435R 3 cartonboxes 18 pcs
313C29255R 1 cartonbox 6 pcs
1
UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)
1 3 Istruzionf del mittente 1 9 zu zahlen vom; lf'\:i:ggi?;ur vlfolzlr::lg E;n lgfsr:g\eartaire
Instructions de I'expediteur ( formalités et aulres) A payer par;
;r;;:cgle transport
P191213603 Ermaigungen
R Reéductlons -
Zelschensumme
Solde
Zuschiage
Suppléments
Nebengeblhren
Frals accessolres
Sonsliges
Divars +
Zu zahlends Gesamt-
summe/ Totald payer
1 4 Rockerstatiung / Ramboursemant
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
Trasporto prepagato / Franco e ——
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA A‘ _Y> “d"g\
21 Compilato a /Etabiioda MODUGNO am/le  05.07.2023 /@Q 24 vierce ricevuta Data

Réception des marchandises Date

22  GETRAGSPA A\ \'/‘IALD‘I’_sg‘»_é; Craming. 4\
170026 moouewog BARIbT\S.p.A.

(Firma e timbro del mittente) M
{Signature et timbre de L"dxpediteur),"jl del Cicla XN ?‘ 3

——— am

lo

{Firma e timbro da! destinatario)

- meoe LAY SR N s 5 (Signature et timbre du dastinataire)
2 5 i sl TS Palelign-Absender — Expaditeur dgffpalettes Paletten — Empfanger — Destinataira des paleties
Angaben zur Ermittiufig a'ar‘Entfamung mltc rerfzllborgngén \ AA -
von bis km Art L Anzahl <L Kefh- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
L4 Euro- Euro-
Palette palstte
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Paletta
Einfach- Einfach-
i Palatte Palette
26 Vertragspartner des Frachtfohrers
27 Amtlichas Kennzeichen Nutzlast in kg Beslitigung des Empféngers Bestdligung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa
fimorchio
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